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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR AG S.p. A. j%o m & 2 Note destinatario / Recelving Notes 3 hllJréltI)g\]/I:{y Hote No,
V Dei Ciclamini 4 . . o 34072746
I-70026 MODUGNO BA YQ % ( c 19 & Porto/ Frelght onsegna / Dellevery P
Plant code: 100 Franco/ ﬁsi%gnato/ Feﬂovla/ gogere/ pPina b
o Free ot Free Ral arrer 17.08.2018
Porto/ Alfra vettura /
/ 00 }q%g}g Freight Other Vehicls Fattura/lnvolce
ikl e
gﬁgb'l?gltt‘loé.el VAT reg.no: Incotarms o 9 Data/Date % W g 05
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vs.rit./ 15 Datl aggiuntivi/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148367
Manusla Ishak-Huber
19 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Welght
shppraCods . Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ vt 9.015,0 kg
Autocarro/ Standard
Rortoe” X Newnel 8.230,0 kg
21 Imbale/ 22 Rif.spedizione/ 26 Luogo di scarico
Packing 10 x TBA-501480, 10 x TBA-501482, 50 x TBA-501481 Shipping Mark Recelving Location
11263422 14248
?rf’dlrlzzo di
spedizione/
Shippling
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione/ Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description/ Part No, / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis. / Qla/Qty +-
oy unt
10 2500189010 L-020M0-0G20-17 DC dryi#s 540
Doppia frizione
210078049-0000-10 KUEHNE+NAGEL sl
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungsland / &MOFOIQIA ZIONE MERCE
550003695201 0023645380 540 PZ Quantit{aREMaim:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio
Quantita Imballi:
Conforrg alle schede d'nmballu @l‘ [Noj
Data c %Q,J\%
Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 211599087 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078048-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 211600579 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 211603322 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 211604232 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 211607717 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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2K '€ FaG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
¢ e Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 34072746 Datum/Date: 17.08.2018

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 211609863 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 211611158 823,0KG 901,565 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 211620548 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 211624780 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 211628060 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

10 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
50 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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(24

Fornitore ((Nome, Indlrizzo, Paese) Nr. Fomitore9 1002566
Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomitoje

LuK GmbH & Co. KG

LuK Btthl Hauptwerk Versand 1
Dr, -Geo¥g-Schaeffler-Str. 25
DE=77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beférderung-unteriegt trotz

elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Qber den Beférderungsvertrag im 11263422

Internationalen StraBengtiterverkehr (CMR).

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paeseg
Consignee (Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A.
V Deil Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trairortatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz~Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

Ort/Area Mo dugno

1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Pagse)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

14248
Land/Paese .
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area
Bihl - -
Riserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations or} Carrlers
Data/Date
20.08.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note particolarl Posizlone del collo 8 Tipo d'imballaggio Descrizione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume m°;
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Goods g:aﬂsgcgj Gross Weight (kg) Volume (m?3
atistic
automotive 87084%%0
34072746 10 TBA-501480 parts 9015, 00 9,120
34072747 14 TBA-501480 13286, 00 12,768
Totale: 24 TImballo 22301,00 21,888
Bezs,  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 !a carico dis Fornitare Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio To Be Pald By: [Trasportatore Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Condizionl di trasporto
No.9 [Transportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mittente {doganall e altre 1ormallta; Reductions =
Istruzlioni del mittente (doganali e altre formalita gubtotale
ubtotal

SA/BHL-PLL05 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439

otale da pagare
otal to Pay

14 Bomaieemen

1 5 Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

FCA BUHL

20 Accordi speciali
Speclal agreements

KUEw ;-
2018 Via dej Cicla-ﬁ,nﬁ- R,

Prodotto In v da
271 §3hel Bunl © 20.08. ,
22 LuK GmbH & Co. KG 23 9 4
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 4 A G
77815 Bihl 02
Firma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasportatore " R . Flrmale stamgaS‘ e Iefn(t:e |
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier ICen Fﬂg’ga ure and Stamp of Consignee
Dali utilizzati per determinare la distanza y: bl A 3 5.
25 Caicolo distatza Palett Fornitore - Paletts Se‘"{@&lﬁca Sy a Pa ({trblf F;,Pél 7 Consignee
da/from alto km 3
Tipo Numero Iélo b Cambio | Tipo Qaﬂ;l&r‘gglro Eo . Exchang
ambio Ay xchange
Euro Pallet Euro Pallet No
Gitterbox GitterboXx
Singolo Pallet Single Pallet o/
26 Contratto Pariner del trasportatore .
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netto in
g.
km
Rimorchio

Used App. No.

O National O Bilateral O EG O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-007233 vom 20.08.2018

(T

Ludwigsburg, 20.08.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bihl

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag
im intern. Strafengtiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport internationa! des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit/ Temp
Datum/Date  23.08.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise

S

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Bihl
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  20.08.2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empféngers

9 Pos. 10 ZeicherNr. 11 Anzah| der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de {a marchandise Polds, kg cbm
1 34072746 10 EP Getriebeteile 9.015
2 34072747 14 EP 13.286
%;ngme: 2400 EP 22.301,00
1 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km
KUEHNE+NAGEL .4
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vere\y!pgrg@e@[&g?mﬂqogﬁ ? s rjg Mo dugno (B;\).
unfrei - Rechnung an Empfénger
Amtliches K ich Nutzlast
19 Kz mtliches Kennzeichen utzlast in t 2 4 GU 0"8
Anhénger ’
ey .
Fahrer Ricevutd conviZerva di
22 Benutzter Grenziibergang ve nﬁ (27 gﬁ%ﬂﬁm :Egm@ ntﬁ:aé.xm I Date
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG S
D-77815 Bihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ; 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



